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See the notice on TED website

663597-2026 - Súťaž
Nemecko – Architektonické, stavebné, inžinierske a inšpekčné služby – DeepStor-1 Exploration 
Well: Cased hole logging of Section II and Open-Hole Logging of section IIIa
OJ S 186/2026 25/09/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Karlsruher Institut für Technologie (KIT)
E-mail: florin.brueckner@kit.edu
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou 
regionálneho orgánu
Činnosť verejného obstarávateľa: Vzdelávanie

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: DeepStor-1 Exploration Well: Cased hole logging of Section II and Open-Hole Logging 
of section IIIa
Opis: The scope of work comprises geophysical logging of the DeepStor-1 well after Section II 
has been cased and cemented and Section IIIa has been drilled. In the fol-lowing, we give the 
gene-ral conditions of the work before detailing the logging tasks to be performed with the 
associated technical conditions. Weitere Details siehe Appendix A_Logging_Specification for 
services
Identifikátor postupu: 02a4ffa2-927d-4265-a4bc-4ee711d4705d
Interný identifikátor: 80085-807
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 71000000 Architektonické, stavebné, inžinierske a inšpekčné služby

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Hermann-von-Helmholtz-Platz 1  
Mesto: Eggenstein-Leopoldshafen
PSČ: 76344
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Krajina: Nemecko
Doplňujúce informácie: The DeepStor-1 exploratory borehole, located at the KIT Campus 
North (Hermann-von-Helmholtz-Platz 1, 76344 Eggenstein-Leopoldshafen, Germany),

2.1.3.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 450 000,00 EUR

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y03MVJL#

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/663597-2026
mailto:florin.brueckner@kit.edu
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Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie, Súťažný podklad
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: "Wir 
verweisen an dieser Stelle für alle hier aufgeführten Ausschlussgründe insbesondere auf die 
§§ 123 und 124 GWB und die von jedem Bewerber mit seinem Teilnahmeantrag/Angebot zu 
unterzeichnende diesbezügliche "Eigenerklärung zur Ausschreibung". Die vorgenannten GWB-
Gesetzestexte sind abrufbar unter  und https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html

 Darüber hinaus gelten die https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html.
Ausschlussgründe gemäß § 57 VgV (Verordnungstext abrufbar unter https://www.gesetze-im-
internet.de/vgv_2016/__57.html)"
Účasť v zločineckej organizácii: 
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: 
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: 
Podvod: 
Korupcia: 
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: 
Porušenie povinnosti platiť dane: 
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: 
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: 
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: 
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: 
Platobná neschopnosť: 
Aktíva spravované likvidátorom: 
Pozastavené podnikateľské činnosti: 
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: 
Závažné odborné pochybenie: 
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: 
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: 
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: 
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: 
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: 

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: DeepStor-1 Exploration Well: Cased hole logging of Section II and Open-Hole Logging 
of section IIIa
Opis: The scope of work comprises geophysical logging of the DeepStor-1 well after Section II 
has been cased and cemented and Section IIIa has been drilled. In the fol-lowing, we give the 
gene-ral conditions of the work before detailing the logging tasks to be performed with the 
associated technical conditions. Weitere Details siehe Appendix A_Logging_Specification for 
services
Interný identifikátor: 80085-807

5.1.1.  Účel

https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html
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Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 71000000 Architektonické, stavebné, inžinierske a inšpekčné služby

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Hermann-von-Helmholtz-Platz 1  
Mesto: Eggenstein-Leopoldshafen
PSČ: 76344
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Krajina: Nemecko
Doplňujúce informácie: The DeepStor-1 exploratory borehole, located at the KIT Campus 
North (Hermann-von-Helmholtz-Platz 1, 76344 Eggenstein-Leopoldshafen, Germany),

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 09/11/2026
Dátum konca trvania: 31/12/2026

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie, Súťažný podklad
Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: mindestens zwei Referenzen für erfolgreich durchgeführte 
Bohrlochmessungen in vergleich-baren schmalen Bohrlöchern in Deutschland mit 
Bohrlochtemperaturen von ? 80 °C, Bohr-lochdurchmessern von ? 6 3/8" und gemessenen 
Tiefen von ? 1.460 m, die zwischen dem 01.01.2022 und dem 15.09.2026 durchgeführt 
wurden.

Kritérium: Nástroje, závody alebo technické zariadenia
Popis výberového kritéria: c) Eine Liste, aus der hervorgeht, welche Bohrlochmessgeräte in 
einem einzigen Messdurchlauf kombiniert werden können.

Kritérium: Technici alebo technické orgány na vykonanie práce
Popis výberového kritéria: 1. Ein detaillierter Zeitplan, aus dem hervorgeht, dass das gesamte 
Bohrlochmessprogramm für den dritten Abschnitt innerhalb von 48 Stunden durchgeführt 
werden kann. 2. Für Bohrmessgeräte, die radioaktive Quellen oder Neutronenstrahler 
enthalten, hat der Auftragnehmer ein geeignetes Verfahren zur Rückgewinnung der Quellen 
und für Notfälle bereitzustellen, das den geltenden deutschen Strahlenschutzvorschriften 
entspricht.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis výberového kritéria: Die Versicherung ist im Auftragsfall abzuschließen, die 
Bedingungen der Versicherung sind jedoch mit dem Angebot einzureichen. Versicherung 
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gegen den Verlust im Bohrloch (Lost-in-Hole, LIH) und Schäden an Bohrmessgeräten: Der 
Auftragnehmer hat eine Versicherung abzuschließen, die den Verlust im Bohrloch (LIH) sowie 
Schäden an Bohrmessgeräten abdeckt, und die geltende Deckungssumme sowie etwaige 
relevante Ausschlüsse anzugeben. Die Versicherung ist ohne Selbstbeteiligung seitens des 
KIT abzuschließen

Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Verpflichtungserklärung zum Mindestentgelt: (sofern der öffentliche 
Auftrag nicht vom AEntG erfasst wird und es sich nicht um Dienstleistungen im Bereich des 
öffentlichen Personenverkehrs auf Straße und Schiene handelt) zur Tariftreue und 
Mindestentlohnung für Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des Tariftreue- und 
Mindestlohngesetzes für öffentliche Aufträge in Baden-Württemberg (Landestariftreue- und 
Mindestlohngesetz - LTMG) Bitte in der Anlage zutreffendes ankreuzen und unterzeichnen. 
(Anlage 14_Eigenerklärung zur Ausschreibung VgV) Verpflichtungserklärung über die 
unternehmerischen Sorgfalts-pflichten zur Vermeidung von Menschenrechtsverletzungen in 
Lieferketten (Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz - LkSG)bvom 16.Juli 2021: Aufgrund der 
Anwendbarkeit des LkSG auf das KIT, ist das KIT gemäß § 6 Abs. 4 LkSG verpflichtet, 
angemessene Präventionsmaßnahmen gegenüber unmittelbaren Zulieferern zu verankern. 
Sämtliche nachfolgenden §§ sind solche des LkSG. Vor diesem Hintergrund gilt folgendes: 
Bitte in der Anlage zutreffendes ankreuzen und unterzeichnen. (Anlage 14_Eigenerklärung zur 
Ausschreibung VgV) Eigenerklärung für diese Ausschreibung/Vergabe zur Anwendung der 
Russland-Sanktionen im Bereich der Vergabe öffentlicher Aufträge und Konzessionen vom 8. 
April 2022: Die nachfolgende Erklärung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in 
Vertretung für die lt. Teilnahmeantrag/Angebot Vertretenen auch für diese): 1. Der/die 
Bewerber/Bieter gehört/gehören nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 
833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. 
April 2022 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in 
der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu 
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehörigkeit des 
Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die 
Beteiligung einer natürlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien 
nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter über das Halten von Anteilen im Umfang von 
mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von 
Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die 
am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im 
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen 
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt, gehören 
ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu 
Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird bestätigt und sichergestellt, dass auch während 
der Vertragslaufzeit keine Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren 
Kapazitäten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch 
genommen werden, als beteiligte Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des 
Auftragswerts entfällt und die in den Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne 
der Vorschrift gehören. Weitere Informationen sind in der Anlage Eigenerklärung zur 
Ausschreibung VgV zu finden. Diese ist vollständig vom Bieter auszufüllen und zu 
unterzeichnen.

Kritérium: Certifikáty od inštitútov pre kontrolu kvality
Popis výberového kritéria: Vorliegen aller Genehmigungen, Lizenzen und/oder Zulassungen, 
die gemäß den geltenden deutschen Strahlenschutzvorschriften für den Transport, den 
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Umgang und die Verwendung radioaktiver Quellen und/oder neutronenemittierender 
Messgeräte in Deutschland erforderlich sind.

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Angebotspreis
Opis: Im vorliegenden Fall ist das einzige Zuschlagskriterium der Preis "Summe LV" gemäß 
Seite 19 des Dokuments "04 4377-807 Anlage C Leistungsverzeichnis"
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk pevná hodnota: Pevná hodnota (spolu)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 100

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 19/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MVJL/documents
Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MVJL

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MVJL
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 26/10/2026 09:00:00 (UTC+01:00) stredoeurópsky čas, 
západoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 1 Mesiac
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Eine Nachforderung von Erklärungen, Unterlagen und Nachweisen ist 
nicht ausgeschlossen. Siehe Dokument "Angebotsbedingungen"
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 26/10/2026 09:05:00 (UTC+01:00) stredoeurópsky čas, západoeurópsky 
letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MVJL/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MVJL
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03MVJL
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Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer Baden-Württemberg beim 
Regierungspräsidium Karlsruhe
Informácie o lehotách na preskúmanie: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen Die Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens kann bei der in Ziff. VI.4.1) 
genannten Vergabekammer beantragt werden. Das Verfahren vor der Vergabekammer richtet 
sich nach den §§ 155 ff GWB. Nach § 160 GWB gilt: (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt. Nach § 
161 GWB gilt: (1) Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und 
unverzüglich zu begründen. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne 
Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses 
Gesetzes hat einen Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu 
benennen. (2) Die Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine 
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die 
Bezeichnung der verfügbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge 
gegenüber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten 
benennen.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Karlsruher 
Institut für Technologie (KIT)
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Karlsruher Institut für Technologie (KIT)

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Karlsruher Institut für Technologie (KIT)
Registračné číslo: 08-A279-27
Poštová adresa: Kaiserstr. 12
Mesto: Karlsruhe
PSČ: 76131
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Einkauf, Verkauf und Materialwirtschaft
E-mail: florin.brueckner@kit.edu
Telefón: +49 721 608 43334
Internetová adresa: http://www.kit.edu

mailto:florin.brueckner@kit.edu
http://www.kit.edu
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Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Registračné číslo: 08-A9866-40
Poštová adresa: Durlacher Allee 100
Mesto: Karlsruhe
PSČ: 76137
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefón: +49 721926-0
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 0a50d23d-71c3-4174-a510-f6b88fef9eb8  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 23/09/2026 15:04:22 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 663597-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 186/2026
Dátum uverejnenia: 25/09/2026

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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